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TEKCTHU HICEHb CYUYACHUX HIMEIIBKUX BUKOHABIIIB
Y A3EPKAJII KYJIBTYPU MOBJIEHHA

J3ukoBu4 Oubra Bosiogumupisaa
KaHouoam inonociyHux Hayk, 0oyexm,
odoyenm Kageopu meopii, Npaxmuxku ma nepexiady HiMeybKoi Mou
Hayionanvnozco mexuiunozco ynieepcumemy Ykpainu
«Kuiscokuu nonimexniunuii incmumym imeni l2ops Cikopcbko2o»
npocnekm Ilepemocu, 37, Kuis, Ykpaina

Beceabcbka Penara BikropiBHa
cmyoenmka paxyibmemy aiHe8iCmuKy
Hayionanenozo mexuiunoco ynieepcumemy Ykpainu
«Kuiscorkuu nonimexniunuu incmumym imeni I2ops Cikopcbko2o»
npocnexm Ilepemoecu, 37, Kuie, Ykpaina

Hayxoee docnioscenns asmopie cmammi noiseac 6 aHanisi mexkcmis HiMeybKOMOBHUX NiCeHb Yepe3 NPUMy
KYbmypu MOGIEeHHs | Hopmu Mo8u. B cmammi Oeghinytomucsa ma wuporo mpaxmyiomocs yi nonamms. Onucano
YUHHUKU, WO GNAUBAIOMb HA (POPMYBAHHS MOGHUX HOPM MA KYAbMypu Mogienns 3azanom. Yinvhe micye nocioae
Gaxmop ennugy 3acobig macosoi inghopmayii.

Ocobnuea yeaea npudinena CyvacHuM mekcmam nicenv Himeyvkux eypmie. OCKinbKiL HCaHp NICHI € YHIKATb-
HUM 30 MACOBICMIO I COYIANbHOIO 3HAUYWICMIO, NICHS MAE WUPOKY ayOUmopilo i KOpUCMY€EmMbCsl elUUe3HOI0
nonynsipicmio. Ak 6ud mucmeymea 60Ha 8i000pANCAE MOBY HA NEGHOMY ICIOPUYHOMY emani il nepeoac 3Ha-
HHS PO Hei HACMYRHUM NOKONIHHAM, d MAKOJIC NPe3eHMYE 0YX08HO-KYIbIMYPHUL pieenb Hayii (a omoice, | cman
MO8U) cyyacHuxam ceimogoi chinbhomu. 3 02na0y HA ye aHaniz makozo muny mexkcmy npedcmagiae nPaKmuyHy
YIHHICMb MA BUSHAYAE AKMYANLHICIb OOCAIONCEHHSL.

Y ecmammi npucymnuiii 02na0 nonepeduix 0ociiodcenb 3 0aHOi memamuky ma npeocmagieHo HAnpsSmMKu
HAYKOBUX NOWLYKIG Y YbOMy pycii. Busnaueno mano docniodiceni obracmi, wo nompedyioms no2iudieHoeo
BUBHEHHS, MA 3POOLEHO CHPOOY OONOGHUMU iX, NOKIAOANUUCH HA Mem) OOCTIONCEHHS.

Takooic posensinymo Aguwe nOpyuieHHs MOGHOI HOPMU HA PI3HUX PIGHAX MA HABEOEHO 8IONOBIOHI NPUKIAOU
3 NPOAHANI308AHO20 KOPNYCY.

Yacmomuicmy 3agikcosanux A6uuy ma npedCmasients 0cooaugocmell NiCeHHO20 OUCKYPCYy Oaionb nio-
CMAasU OKpecaumy PUYUHY NOPYUEHHS MOGHOI HOpMU M chopMyBamu NepCReKmuGHi @ixu nooarbuux 0oci-
Ooicend 3 yiei memamuru. Ocobausutl inmepec 3 0271510y HA MIdICOUCYUNTITHAPHICMb NPEOCMABISE O0CTIONCEH S
npazMamuidHo20 NomeHyiary mexkcmis Ha npeomenm YacmomHoCmi 8HCUBAHHA 8 HUX CNEH2Y, 3HUNMCEHOT IeKCUKU
ma aHeniyusmie.

Knrouosi cnosa: mosna nopma, kyniemypa Mo6ieH s, MOGHA NOMUNIKA, NICHS, ClleH2, AH2ITYUIM.

IHocTanoBka npodJieMu B 3araibHOMY BHIVIAAL
Ta OOIPYHTYBaHHs il aKTyajabHOCTi. Baxmmusum
MMOKAa3HUKOM DiBHS KyJBTYPH JIFOAMHU, 1I MUCIICHHS
Ta iHTeNeKTy € MoBJjeHHs. CycHiibCTBO, y AKOMY
cB00O/Ia CJI0Ba CTaJla OJHIEIO 3 TOJIOBHUX LIIHHOCTEH,
BiIBOAWTH HE OCTAaHHIO POJIb KYJIBTYpi MOBIICHHS
y IIUPOKOMY CEHCI IIbOTO CJIOBA. 32 BHU3HAUCHHSM
JI. Ctpyranenp «KyJIbTypa MOBH — 1€ KYJBTHBYBaHHS
(ymockoHaseHHS) TiTepaTypHO1 MOBH 1 iHAMBITyab-
HOTO MOBJICHHSI, BUSIBIICHHS TEH/ICHII1i MOBHOTO PO3-
BHUTKY, peajlbHe BTUICHHSI Y MOBHIH HpakTHL HOPM
aiteparyproi MoBu...» [10, 31]. [lapanensHo 3 num
BKUBAETBCS TEPMIH «KyIBTYpa MOBICHHsD). Kyib-
TYpY MOBJICHHSI MOXHA TPaKTyBaTU SIK CYKYIIHICTb
HaBWYOK i 3HAHb JIONWHH, SKi 3a0€3MeUyIOTh ITUTICHE
1 IpocTe 3aCTOCYBAHHSI MOBU 3 METOIO CITUTKYBaHHS
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[1, 11]. Ha dopmyBaHHS KyIbTypH MOBJICHHS BIUIH-
BAaIOTh TaKi YHHHHUKY SIK CHCTEMa HOPM JIITepaTypHOi
MOBH, CYKYIHICTb STHYHHX HPaBHI CBOrO HApOAY,
MeTa ii 0OCTaBHHM CIILIKYBAHHS, HALIOHANBHI ysB-
JICHHS IPO Kpacy MOBJICHHS, MOBHA OCBITa i 3arajibHa
OCBiYeHiCTh MOBIIB. O/IHaK, SK CIYIIHO 3a3Hadnia
JI. MarpKo, «KyJabTypa MOBJICHHS 3aJI€KHUTh BiJl KOXK-
HOTO MOBIISI, BiJl TOTO, SIK BiH CTBOPIOE HABKOJIO cede
BepOaJIbHy KOMYHIKAaTUBHY CHTYaIlil0, MOBHY aypy,
110 popMy€e MOBHHI CMaK 9l HecMak» [6, 3]. Y 3B’ 13Ky
3 UM BIUTAB 3ac00iB MacoBoi iH(oOpMaIlii Ha Kyiib-
Typy MOBH 1 MOBJIEHHS € He3anepedHuM. OcolnuBoi
yBard 3aciiyroBy€ cy4acHa My3HWKa, sika 3aiiMae 3Ha-
YHYy 4acTKy e(ipHOro 4acy Ha pajio Ta TeaeOaueHHi.

JKanp micHi yHikanbHUI 32 MAacOBICTIO 1 collialib-
HOIO 3HAUYILICTIO, OCKUIBKH MICHSI Ma€ IUPOKY ayIH-
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TOPII0 1 KOPUCTYETHCS BEIMUC3IHOIO MOMYISIPHICTIO.
Sk BUJI MUCTENTBa BOHA BijloOpaskac MOBY Ha TEB-
HOMY 1ICTOPHYHOMY eTarli i nepenae 3HaHHs Npo Hel
HACTYITHUM TIOKOJNIHHSM, & TaKOX TPE3EHTYE TyXO-
BHO-KYJIBTYPHUH piBeHb HaLii (a OTKe, i CTaH MOBH)
Cy4acHHKaM, CBITOBiil cllinbHOTI. My3HKa € OTHUM 3
HaHTOMYISPHININX BUIIB MUCTELTBA CEPEel MOJIOII,
SIKMH, X04 1 BUKOHY€ IIEPEBAXXHO PO3BaKAIBHY (QyHK-
[0, Ma€ MOJIIMBICTh BIUTMBAaTH Ha (OpPMYBaHHSI
CBITODISINY CiIyXadiB, Ha MOBHI HOpMH (BHMOBY,
MEJIOINKY), CIIOBHHUKOBHH 3amac, TOMY TOJOBHOIO
BHMOTOK0 JI0 KOHTEKCTYallbHOI'O 3MICTy IIICEHb €
NPABUJIBHICTB, BiANOBIIHICTb JIITEPATYPHUM HOPMaM
MoBH. TeKCTH TICEHb € JKepeloM JHIBICTHYHHX,
KyJABTYPHHUX 1 COLIaJIbHUX TEHACHLIH, 110 Aa€ 3MOTy
BUSIBUTH Ta MpOaHajli3yBaTu IpouecH, siKi BigOyBa-
IOTBCSI B MOBJICHHI.

AHaji3 ocTaHHIX JociigkeHb i myOJaika-
mifd. YIpomomk ITOBTOr0 Yacy HiCEHHHH ITHCKYypC
pO3TIISIAAaBCS NOCTIAHUKAMH SIK OIWH 13 Pi3HOBH-
IiB OUCKypCy JIPUYHOI Toe3ii, M0 MOACHIOETHCS
HAasIBHICTIO HU3KH CIIJIBHUX PUC — OCOOJIMBOCTEH
PUTMIKO-KOMIIO3HUIIIHHOT OyZOBH, XyZOXHIX 3aco-
0iB cTBOpeHHs1 00pasiB, mepenadi TyMOK i MouyT-
TiB aBTOpa, HASBHICTIO MiATEKCTY, «HPUXOBAHOTO
CIOXKETY» [5, 14]. ¥V p060TaX OCTaHHIX JIECATUIITh
MIOMITHA 3aliKaBJIECHICTh TEKCTaMU ITiCEHb CydYac-
HUX BHKOHABIIIB SIK OKPEMOTIO 1 Ba)KIMBOTO SIBUINA
Y KYJIBTYpi OyZIb-IKOTO HApOy.

3okpema, pociicekuii aBrop A. H. Ilomexaena
y CBOi#l nucepTarii, IpUCBIYCHIN aKTyaIbHIM MPO-
OnemMaM JHTBOEKOJIOTil MiCHI, MiIKPECIIIOE BILTUB
MONYJISIPHUX TMiCeHb Ha JITEpaTypHy MOBY Ta il
HociiB. O. C. KocTprokoBa aHami3ye TEKCT cydac-
HOI MOMYNSIPHOT JiPUYHOI MICHI y KOTHITUBHOMY,
KOMIHIKATUBHOMY Ta CTHIJICTUYHOMY acCIeKTax.
O. B. Haru6ina posrisamae 3MiCTOBHI Ta MOBHI
O0COOJNMBOCTI TEKCTIB CydYacHOI eCTpajHOi ITiCHi.
Cepen yKpaiHCBKHX MOBO3HABIIIB BapTO Bi3HAUYNTH
B. A. Ilanuenka, poGOTH SKOTO MPHUCBSYEHI JIIHT-
BOCTHJIICTHYHAM OCOOJIMBOCTSIM CYYacHOI TIOITy-
nsipHoi micHi. [Tonpu 1ie TuTaHHS MOPYLIEHh MOBHOT
HOPMH y TEKCTaxX MiCeHb e He OTPUMAJIO AOCTaT-
HBOTO BHCBITJIICHHA 1 TOMY NOTpeOye MOrIHOIEHOT0
BUBYEHHS. 0 TOro K, 00’ €KTOM OLIBIIOCTI JOCITI-
JKEHb CTalM TEKCTH POCIHCHKUX a00 aHTMHCHKUX
miceHb. MU K MPOBOJUMO CBiif aHaIi3 Ha Marepiami
TEKCTIB HIMEITbKOMOBHHUX aBTOPIB.

MeTta cTaTTi moJiATaE y BUSABJICHHI BiAXWUJICHB
BiJl. MOBHOI HOPMH Y TEKCTax HIMEIIbKOMOBHUX
MiCEeHb, 3T1HO 3 KOO BUPIIIYIOTHCS TaKi 3aBAaHHS:
nediHilis MOHATh «HOPYIICHHS MOBHOI HOpMa» Ta
«TIOMUJIKa», CUCTEMaTh3allisl IHUX SBUIL y TEKCTax
MiCeHb 3 HA0YHOIO JIEMOHCTPALIIEI0 HA TIPUKIATax Ta
iX craTUCTHYHUI aHaJi3 y Ai0paHOMY MaTepiai.

JlxepenbHy OCHOBY POOOTH CTaHOBIATH IIOIY-
nsapai micHi 2014-2019 pokiB rypriB Rammstein
(11 micens), Clueso (18 micenn), Revolverheld
(17 micens), Kraftclub (7 micens), mo mpenacras-
JIEHO B Mepeki [HTepHeT Ha caiiTax songtexte.com,
songtextemania.com, azlyrics.com, youtube.com.
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Bukgan ocHoBHoro wmarepiamy. Sk Bigomo,
MOHSTTS «MOBHOI HOPMH» B JIIHT'BICTUII TPAKTYETHCS
no-pizHomy. Mu BHKOPHCTOBYEMO MOHATTS «HOPMID
B CCHCI «ITEPATYPHOI HOPMI» HIMEILKOT MOBH, SIKa
3aKpiljieHa Y HIMEIBKUX CJIOBHUKAaX, TpaMaTHKax i
T.4. 3 2006 poKy MPOBiTHUM BUIAHHSIM y MUTAHHIX
optorpadii HiMenbkoi MOBH € ciioBHUK JlyneHa.

Buxonsam 3 Takoro po3yMiHHS HOPMH, BCi pO3-
IISTHYTI B CTATTi SBUIIA CYYaCHOTO HIMEIBKOTO po3-
MOBHOI MOBHM MO)KHA BBa)KaTH BIJIXWJICHHSMH Bij
HOpMU. Mo)KHA BHIUINTH Taki pPi3HOBHIM HEHOP-
MaTUBHHUX YTBOpEHb: oporpadidHi MOMUIIKH, JEK-
CHYHI, q)pa3eonorqui Mopq)onoriqﬂi CJIOBOTBipHi
CUHTaKCHYHI, HyHKTyaL[lI/IHl CTHIIICTUYHI, opdoe-
MiYHI, aKIEHTYaIliiHi aHOPMAaTHBHU [2,9].

Vieni TOCIYTOBYIOTBCS PISHUMHU  TepMiHAMH,
00 TIO3HAYNTH SBUIIE, TTOB’s3aHE 13 MOPYIICHHIM
MOBHOT HOpPMH: ITOMIJIKA, OTPiX, OIMHCKa, 0OMOBKa,
noxuOKa, TOTPIIIHICT, HENPaBHIBHICTh, BIAXHU-
JICHHSI, HEJIOJIIK, aHOMaJTisl, KOMyHIKaTHBHA HEeBJaua,
JieBiarisi. Y Hauiid poOOoTi I MO3HAYCHHS aHOPMa-
TUBIB BUKOPUCTOBYBATHMEMO JIEKCEMY «ITOMUIIKA)
SK OUIBII NOIIMPEHY 1 BiIOMY IIUPOKOMY 3araJioBi.

TpakTytoun TOHSATTS TMOMUIKH, JOTPUMYEMOCS
BU3HaYeHHs, 3amporoHoBaHoro T. bonmapenko.
«lTomunka — e aHopMmaTuB, TOOTO Take HEHOpMa-
THBHE JIIHTBOYTBOPEHHS, IO BHHHUKAE BHACIIIOK
HEBMOTHBOBAHOTO TIOPYIICHHS JIiITEPaTypHOI HOPMHU
1 € pe3yapTaToM HENpPaBWILHUX MHUCICHHEBUX OIIC-
pauiii [2, 7].

Po3rmisisHeMO KOHKPETHO MOBHI HOpPMH, TOpY-
HICHHS SKUX 9aCTO 3yCTPIYalOThCs y TEKCTaX MiCEeHb.

1. JlekcnuHi HOpMHU, SKi pENTAMEHTYIOTh IpaBUiIa
CIIOBOBKMBaHHA. Y HIMEIbKiid MOBI BOHH 3a(ikco-
BaHi HacaMIiepe | CIIOBHUKOM /JlyneHa.

2. I'pamatidHi HOpPMH, SKi TepemdadaroTh Tpa-
BWJIbHE BXXWBaHHS TpaMaTHIHUX (GOpM CIiB, ycTa-
JieHy MoOyI0BY CIIOBOCIIONYYEHb, PEUCHb.

3. CrumicTH4Hi HOPMH, SIKi PEryaroloTh Ipa-
BUJIbHE B)XUBAHHS MOBHMX 3ac00IB BiJIIOBIIHO
JI0 METU BUCJIOBJIIOBAHHS Ta MOBJICHHEBOI CUTYyalii

3a CTaTUCTHKOIO HAHOUIBIIO € KUIBKICTh TIOMU-
JIOK Ha rPaMaTHYHOMY piBHi. Bonu 3ycrpidaroTses
y TepeBaxHIl OiTbIIOCTI IMpOaHANiI30BaHUX TEK-
ctiB — 80%.

Jns  HIMEIPKOTO CHHTAKCHUCY XapaKTepHUH
0OMEKEeHUH TOPSAIOK PO3MIIIICHHS YJICHIB PEUCHHS.
OcTaHHE, B CBOIO 4eEpry, IMOSCHIOETHCS TBEPIIHM,
4iTKO (DIKCOBaHUM MICIIeM TPUCYAKA K CTPYKTYp-
HOTO LIEHTPY HIMEIBKOTO pedeHHs («paMKOBa KOH-
CTpyKIis»). Lls o0cTaBuHA He TUTEKH 00MEXKYE MOXK-
JMBOCTI aKTyaJIbHOTO BHIIJICHHA NpHUCYIKa B pasi
MOTpeOr MOPSIKOM CIiB, a ¥ BITMBAE HA IIi MOXKIIH-
BOCTI IIONO 1HIIUX YIEHIB PEYEHHsI, OCKIILKH IEeBHI
MiCIl Y WOTO JIHIMHIA CTPYKTYpi BUSBISIFOTHCA
MOCTIHHO «3aKpIIICHUMI) 32 TPUCYIKOM. Harmpu-
Ki1ajl, SIKIO MPHUCYIOK BUPAXEHHiA CKIaHO (op-
MO0, TO HOTO HEe3MiHHA YacTHHA CTOATHUME B KiHIII
peuenHs. OnHaK y HIMEUBKOMY pEYCHHI iHOAI Tpa-
IUISIIOTBCST TOPYIICHHSI paMKoBOi KOHCTpYKWii (die
Ausklammerung), Ko MeBHE CJIOBO YU CIOBOCIIO-
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Jy49eHHS BUHOCHUTHCS 32 «PaMKy» 1 TOMy IIpHBEpTae
ounbmre yBaru: Lass mich nicht vergiften von all dem
Zorn (Clueso — Augen zu).

[le ogHUM rpaMaTHYHUM SIBHILIEM, HE XapaKTep-
HUM ]IS JTiTepaTypHOi HiMEIbKOT MOBH, € OITyIIICHHS
une”iB pedenHs. Hampuxnan: Deutschland — dein
Atem kalt, so jung und doch so alt» (Rammstein —
Deutschland). Tyt mponymiese IieciioBo ist, SKe Mae
BUKOHYBATH POJIb NpUCyAKa. Taki BUMAIKH CIOCTe-
piraEMo SIK y TIPOCTHX, TaK 1 y CKIATHUX PEUCHHSX:
Ich mag den kalten Mond, wenn er voll und rund
(Rammstein — Knebel).

Omnyckarucst MOXKYTb HE TiJIbKH HPUCYIKH, ane i
iHn wieHu pedenns. Hanpuxknan: Du ldsst die Welt
um mich verblassen, / Kann der Blick nicht von dir
lassen (Rammstein — Diamant). ¥ apyriii gacTtuHi
pEUYEHHS HE BHCTAYaE IMiMETa, X049 KOHTEKCT JJ03BO-
JIsl€ TIPUITYCTHUTH, IO HA IOYATKy MMOBHHEH CTOSTH
3aliMEHHUK ich.

Jlo rpaMaTHYHMX HOMMJIOK BiTHOCHMO TaKOX
MOpyIIEHHS BiqMiHIOBaHHS ciiB. Hampukman, Hempa-
BUJIBHE BUKOPHCTAaHHS 0CO0OBHX (HOpM JI€CIIOBA:
Du kommen mit mich (Rammstein — Auslénder).
V HiMenpKiii MOBI aieciioBa 2-01 0COOM OIHUHU
y TeNepiliHLOMY Yaci MaroTh 3aKiHueHHA -st. ToOTo
paBUWIBHO Oyi0 O kommst.

A TakoXX BXMBAaHHS HEMPAaBWIBHUX 3aKiHYCHb
MIPUCBIMHKUX 3aiiMeHHUKIB: Ich hol' mir mein Kaffee
(Clueso — Jede Stadt) 3amicte meinen Kaffee.

T'omoBHOIO OCOONMBICTIO MCEHHOTO TUCKYPCY
€ HEBEIHMKHI 00CAT TEKCTYy, a TakoK 30epeXHHA
(hOHETUYHOT I[TiICHOCTI. YUM KOPOTIIUH TEKCT, THM
OULTBII CTHCIO 1 YITKO MOBHHHI peaji3oByBaTHCS
3MicT, minb. [loTpiOHO mBHAKO ¥ TOYHO THepenaru
3HaueHHA iH(OpMaLlii, BUKOPUCTOBYIOUH MiHIMYM
4acy, MiHIMyM CIIiB, IIPH IIbOMY OYyTH 3pO3yMLUTUMH
ozpasy i 4iTko. J[o TOro % Te, 110 TEKCT MOKJIaJCHUH
Ha MY3HKYy, BUMarae JIOTPHMaHHS IIEBHOTO PHUTMY,
TeMITy, may3arlii. Bix Toro ¥ mparHeHHs A0 OiibII
KOPOTKUX JKaprOHHHX Ta TEPUTOpIaANbHUX IyOle-
TiB, SIKI IEPEHIIUIN 3 A1aJIEKTy JI0 3aralbHOBKHBAHOT
cdepu, a TaKOXK CKOPOUYEHB Pi3HUX cIliB. Hanpukian:

ein — ‘n, eine — ‘ne, einen — ‘nen touo: Die Zeit
tickt wie, ‘ne Bombe (Revolverheld — Beste Zeit
deines Lebens);

es — ‘s: Wenn du's willst, dann schafst du's schon
(Revolverheld — Beste Zeit deines Lebens);

gerade — grad: Geht grad niemand an das Telefon
(Clueso — Niemand an dich denkt);

nichts — nix: Hier geht nix (Revolverheld —
Generation Rock).

Oco0nMBO MOIMIMPEHUM € BUKOPHUCTAHHS CKOPO-
4yeHux (HopM IieciiB:

Ich hoffe, ich verletz' dich nicht (Revolverheld —
Freunde bleiben).

Tenneumisgs eKOHOMIT MOBHHUX 3aC00iB 1 BIOCKOHA-
JeHHS MOBHOI (pOpMH CHPHSIOTH CTBOPEHHIO BCE
OLTBIIIOT KUTBKOCTI adpeBiaTyp y BCiX JaHKaX JKHTTA.
CJ0OBHUK YKpaTHCHKOT MOBH Y IBAIIISITH TOMAX IMOJIA€
Take TIIyMaueHHsl JIEKCEMH «a0peBiarypa»: cJOBO,
sIKE YTBOPUIJIOCSI «CKOPOYEHHSIM JIBOX a00 KUIBKOX
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ciiB, ckianiB um jitepy [8, 75]. OcobiuBo moiu-
PEHUM € YTBOPEHHS yciueHuX (GopM cliiB 3a hopmy-
JIOIO: KOPIHb C106a + 3aKIHYEeHHA -I.

VY Tekcrax micens rypry Kraftclub syctpiuaemo
Taki ciaoBa: « Wessi — Einwohner Westdeutschlandsy;
«Ossi Einwohner der ehemaligen DDRy;
«Assi — asoziale Menschen, Asozialer»; «Drogi —
Drogensiichtiger, Drogenabhédnger»; «Idi — Idioty;
«Poli — Polizei».

Jlekcu4Hi TOMUITKHY 3ycTpivaroTbest y 60% miceHb.
Cepen uux O. II. [mazoBa Buainse Taki: yXu-
BaHHA CJIiB y HEBIACTUBOMY IM JIGKCHUYHOMY 3Ha-
YeHHi, MOPYLICHHS JIEKCUYHOI CIOIy4yBaHOCTI CIIiB,
HeBJaINH 100ip CHHOHIMIB 200 aHTOHIMiB, HEBMOTH-
BOBaHE Y)KMBaHHS [[iaJIEKTU3MiB, CJICHTI3MiB, 3aro-
3UYCHB 3 1HIIUX MOB Ta iH. [4, 167].

Ha Bigminy Bix (paHIry3iB, SKi 3aXUIIAIOTH CBOIO
MOBY BiJl BTOPTHCHHS i1HO3EMHUX, TIEPEAYCIM aHTITIH-
CHKHX CJIiB, B OCTaHHI POKH HIMIIi CTaJIN JTyKE 4aCTO
BUKOpHUCTOBYBaru aHriminu3mu. Lle # mpusBeno 1o
TIOSIBU JTy>KE TOIIUPEHOTO «aHTIiHCHKO-HIMELEKOT0Y
(Denglisch = Deutsch + English).

Crnin pospizusatu annminusmu  t1a  Denglisch.
AHDIINA3MHA — L€ 3all03UY€eHl 3 aHMIINCHKOI MOBHU
CJIOBa, HaW4YacTile IMEHHUKH 1 CyOCTaHTHHOBaHI
niecnoBa (e-mail, messenger, laptop), 1€ TIOHATTS
€ CTWIICTUYHO HeHTpasbHuM. @PopMU  HOBOI
MoBH Denglisch pi3HOMaHITHI. 3amo3W4yIOTh HE
TIJIbKK IMEHHUKH, a W JIECIOBA 3 MPUKMETHUKAMU.
Hanpuknan: Alles easy, wir denken viel zu viel
nach. A6o: Lass lieber dancen (Clueso — Utopie).
Ha npoMy npukiani BUOHO, IO HiMENbKi MopdeMu
MIPUETHYIOTHCS 10 aHDIIHCHKUX CIIiB, 3aBASKH YOMY
3alM03WYEHI  CII0OBA MIiAMOPSIIKOBYIOTh IPaBHIIaM
HIMEIHKOi TPaMaTHKH.

AHDTIIM3MHE Y TEKCTaX CyYacHUX HIMEIBKAX
MiCeHb MO)KHA TOAUIATH Ha TpH Kareropii [9, 144]:
AHTJTIIM3MH, SIKI MAlOTh BIAMOBIMHUKH Y HIMEIb-
Kiii MOBI, aji¢ 3By4arh OUIBII Cy4acHO; aHIIIIU3MH,
SIKI BUKOPHUCTOBYIOTBCS 3aMiCTh HIMEIBKHX JIEKCEM
0e3 moTpeOu; aHDIIIM3MH, SKi HE MalTh aHAJOTIB
y HIMEIbKiil MOBI.

Jo nepiroi kareropii BiTHOCUMO MEPII 3a BCE TaKi
nexcemu sk Song Ta dancen. BoHuU Bce dacTilie BKu-
BalOTHCS B HE(OPMAILHOMY CITUIKYBaHHS 3aMiCTh
HIMenbKUX ciiB der Lied 1 tanzen: Und er trdumt
davon, von seinem Song (Clueso — Sein Song).

o apyroi kareropii HaJeXaTh Taki CIIOBa, K war,
unfair, peace, Cash, Party, Star, Digital: Hallo, wir
sind Rockstars (Revolverheld — Rock’n’Roll).

[puknanamu nexcem Tpetboi kareropii € Coca-
Cola, Clown, Zombie, Whisky, Beat, Tattoo, Punk:
Der Beat wird lauter (Revolverheld — Darf'ich bitten).
Binbmricts 3 HUX € iHTepHAIliOHATI3MaMH, TOOTO 3BY-
4aTh OJJHAKOBO y PiI3HUX MOBaX.

AHTITIIA3MHE  OXOTUTIOIOTh 0arato cdep >KHUTTS.
BuxoprctanHs cmiB, IO CTaal MiKHAPOIHUMH
yepe3 BiJICYTHICTh €KBIBAICHTIB, XapaKTepU3YEThCS
3a3BHYail 30epeKeHHSIM aHITIHCHKOT opdorpadii.

MosxkHa 3BepHYTH yBary Ha BHUcHoBU Digitaler
Sex, Wellness Wochenende, y sSKuX aHTITIHCBKI
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CJIOBAa CHHTAKCHYHO TOB'A3aHi 3 HIMEIPKUMHU IMEH-
HUKaMu. TakuM 4YMHOM, IPUKMETHUK digital Bimmi-
HIOETBCS 1 OTPUMYE 3aKiHYEHHS YOJIOBIYOTO POIY
OJTHMHM HAa3WBHOTO BiIMIHKY: digitaler. Inma cutya-
1ist 3 iMeHHUKOM Wellness, ke Crioqy4eHe 31 CIOBOM
CepeIHBOro poay B oqHUHI Wochenende. AHTIiNCHKI
CJIOBA TIOEJHYIOTHCS 3 HIMEUIBKHMH BiJIIIOBIHO IO
rpaMaTHYHUX HOPM HiIMEUbKOi MOBHW (TpaMaTHyHa
acuMimAIis). JKOTHUX TpaMaTHIHUX TpaHChopMaIlii
HE CIIOCTEpIraeMo, KpiM BHKOPHCTAHHS HIMEIbKOi
(hiexcil y MpUKMETHHKA aHTIIIHCHKOTO TTOXO[KCHHS.

My3uKaHTH, Y11 TEKCTU CTaJId MPEAMETOM aHa-
i3y, BBOKAIOTh aHIIIHCHKY MOBY OiJIbII MPUBAOIH-
BOIO, TPECTIDKHOIO Y MONOADKHINA cdepi. AHDII-
[IM3MHA BHOCATH HOBW3HY, BU3HAualOTh MOBHUI
MOPTPET MOJIOO1 JIFOAMHY, alle YacTO yCKIIAIHIOIOTh
po3yminns [9, 128].

HiMerpki BUKOHABIII 3alO3WYYIOTH CIIOBA He
TITBKM 3 aHDIIKACHKOI, ajge W 3 IHIINX, IepeBaKHO
€BPOTICHCHKUX, MOB. Hipkde momaHo KyIureT 3 MicHI
«Ausléander» rypty Rammstein, ne crmoctepiraemo
MIllIAaHUHY 3 6 MOB — HIMEI[bKOI, aHTIHCHKOT, (paH-
Iy3bKOi, iTaJIIAChKOI, ICIIAHCHKOI, POCIHCHKOI, IO
nopyurye Oyab-sKy JIOTIYHICTh TeKCTy. BukoHaBelb
BXKHBA€ OUIBIIE CIIIB iHIIOMOBHOTO TOXO/KCHHS,
HDK BJIACHE HIMEIbKUX.

Ich bin Auslinder

Mi amor, mon cheri

Ausldnder

Ciao ragazza, take a chance on me

Ich bin Ausldinder

Mon amour, Ya lyublyu t'ebya

Ein Ausldnder

Come on, baby, c'est (c'est c'est) la vie

CrneHr € OJHIEI0 3 Ba)XIJIMBUX CKJIAJIOBHX OYyIb-
sIKOT MOBH. BiH BBaKa€ThCs CTHIIICTHYHO MapKO-
BaHOIO JIEKCUKOK 1 UIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS
SIK Y PO3MOBHOMY MOBIIEHHI, TaK i B XyHOO)KHIA Ta
MTyOMIITUCTHYHIA JTiTepaTypi. MillleHHI0O CTBOPEHHS
CJICHTOBHX CHHOHIMIB HAWJaCTIIIE CTAlOTh CJIOBA
3 SICKPaBO BHPAKCHUMHU MMO3UTHBHMUMH abO0 Hera-
TUBHUMH ceMaMH. TakK y TEKCTaX HIMEI[bKUX MICEHb
4acTo 3yCTPiYaroThCs 3aralbHOBXKHUBAHI CIIOBA Super,
prima, klasse, toll, a TakoX Taki CIEHTI3MU SK geil,
cool, krass: Du bist zu cool fiir diese Welt (Clueso —
Niemand an dich denkt).

Uactora  BXKMBaHHSI  CIIGHTOBHX  BHCIIOBIB
y HIMEIPKUX MY3WYHUX TEKCTaX JOCUTHh BHCOKa i
o0yMmoBIeHa OaKaHHSAM MY3HKaHTIB 3pOOHUTH CBOI
i7el 3po3yMUTIMH Ta OIU3BKUMU IS MOJIOII, BXKH-
BalOYM IJIs IIBOTO CIeliagbHI MOBHI 3acobu [3, 47].
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CIlleHT MiACBIIOMO CHIPUHAMAETHCS SK MapKOBaHA
MOBa, MOBa-IMQp, 3aBISKA I MOJNOIb YyHi3HA€E
«CBOIX» JIFOJICH, SKI HAJIEkKATh JI0 TXHBOT IPYIIH.

CrunticTHyHi HOPMH Tiepen0avaroTh MPHUHAIEK-
HICTh TOTO YH iHIIIOTO MOBHOTO 3ac00y 10 MEBHOI
chepu KyIbTYPHOMOBJIECHHEBOI [IisUIBHOCTI, TOOTO
3aCTOCYBaHHS CIiB, BHpa3iB, cI0BO(OpPM, CHOCOOy
CIIONYYyBaHOCTI CIiB, THITIB «CHHTAKCHYHHUX KOH-
CTPYKIIHf y TEBHUX KOHTEKCTaX 1 KYyIbTypHO-MOB-
neHHeBUX curyarisnax» [7, 32]. Jlo cTmricTHIHuX
MOMUIIOK HaJIeKUTh yCe, 10 pYWHYE €THICTD CTHITIO
BUCJIOBITIOBaHHS: HEMPAaBWIBHUI BUOIp CIiB, MOpY-
HICHHS JIEKCMYHOI CIIONy4yBaHOCTi, TTOBTOPEHHS
CJTiB, HCBUIIPAB/IaHE BXXUBAHHS CIIB 31 CTUIICTHYHOIO
3a0apBiieHHSM. Jl0 0CTaHHBOTO BiTHOCUTHCS 30KpEMa
BUKOPUCTAHHS CJICHTI3MIB Ta 3HWKEHOI JIEKCHKH.

AKTHBHICTb 3HWKEHOT JIEKCUKH Y PO3MOBHIH MOBI,
mpu He(hOpMaTbHOMY CHUIKYBaHHI CYTTEBO 3pocia
B OcTaHHI poku. Po3MOoBHa MaHepa, mpHTaMaHHa
TaK 3BAaHOMY «HOH-CTaHJIAPTY», SKa CYIPOBOIKY-
€TBCSI AKTyalli3alliel0 3HMKCHOI JIEKCHKH, OXOILTIOE
yce OUIbII IKUPOKI BepcTBU HaceneHHs. L{i mporecu
3HAXOAATh CBOE BiNOOpaXeHHS Y JAPYKOBAaHOMY
BUDVISIL (OKypHAJIM, KHUXKKH, el1eKTpoHHI 3MI, KiHO),
B yCHI mIyOdiuHIi MOBI HONITUYHOTO Xapakrepy,
y XyHIOXHIA JiTeparypi, TeaTpajibHHUX BHUCTaBaXx,
a TaKOXX y TEKCTaX IiCEeHb.

B anrmificekii MOBi CJIOBO fuck 3aImoJIOHHIIO
BeCh MOBHHH TPOCTIp HENEH3YPHOI JIEKCHKH.
YV HIMENBKii MOBi CIIOCTEPITAEMO CXOXY TCHJICH-
it 31 cinoBoM Scheiffe. MoxHa TPUITYCTUTH, IO
1€ TMOB’S3aHO 3 MPAarHeHHSIM JIO0 CIPOIICHHS MOBH.
VY Tekcrax IMiCeHb I CJIOBO YaCTO KOMOIHYETHCS
3 IHITUMH JIEKCUYHUMU OJTMHUIISIMHU, & TAKOK BUCTY-
Ma€ CKJIAJAO0BOI0 YacCTHHOIO CKJIAgHUX CIIiB, UM
MMOCWITIOE BXKE€ ICHYIOUe 3HAYeHHS JailmBOCTI abo
ctBoproe Horo. Hanpuxman: Du bist hier jetzt nicht
mehr zu Haus, und Scheif3 auf ,, Freunde bleiben *
(Clueso — Freunde bleiben).

BucHOBKM Ta mepCcHeKTHBM MOJAJBIIMX
nocaimkeHb. OCOOMUMBOCTI IMICEHHOTO JTUCKYPCY
CIPUSIOTh TEHJCHIT EKOHOMIi MOBHHX 3ac00iB
1 BIOCKOHaJieHHS MOBHOI ¢opmu. [mobamizamis
iH(pOpMaLiitHOTO Ta KyJIBTYPHOTO CBIiTYy HPU3BOJUTH
JI0 HaIMIPHOTO BHUKOPHUCTaHHS B HIMEI[bKUX MICHIX
CJIIB 1HIIIOMOBHOI'O ITOXO/KEHHS, LIIMX BUCJIOBIB Ta
pedeHb iHO3EMHUMH MOBAMHM, a TAaKOXX CJIIEHTOBOI Ta
HEHOPMAaTUBHOI JeKCWKH. JloCHi/pKeHHS WX MOB-
HUX SIBHII TIPEJICTABIISIE 0COONMBUI iHTEpEC 3 OTIISAY
Ha MDKIUCHUTUTIHAPHICT 1 BIIKPUBAE MEPCIIEKTHBU
MOAATBIINX HAYKOBUX PO3BIJJOK y IOMY HAIPSIMi.
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The scientific study of the authors of the article is to analyze the texts of German songs through the prism of the lan-
guage culture and the norms of language. These concepts are defined and widely interpreted in the article. The factors
that influence the formation of language norms and the culture of speech in general are described. Main factor is the
influence of the media.

Particular attention is paid to the contemporary lyrics of the German bands. Because the genre of the song is unique
in mass and social significance, the song has a wide audience and is very popular. As a form of art, it reflects language
at a certain historical stage and imparts knowledge about it to the next generations, as well as presents the spiritual and
cultural level of the nation (and therefore the state of language) to the contemporaries of the world community. In view of
this, the analysis of this type of text is of practical value and determines the relevance of the study.

The article provides an overview of previous research on this topic and presents the directions of scientific research
along this line. Little studied areas have been identified and attempts have been made to supplement them with a view to
the purpose of the study.

The phenomenon of language impairment at different levels is also examined and relevant examples from the analyzed
corpus are given.

The frequency of recorded phenomena and the presentation of peculiarities of song discourse give reason to outline
the reasons for the violation of the linguistic norm and to form promising milestones for further research on this topic.
Of particular interest in the context of interdisciplinarity is the study of the pragmatic potential of texts for the frequency
of the use of slang and anglicisms.

Key words: language norm, speech culture, language error, song, slang, anglicism.
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